gospodarske, obertnijske In narodske.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl.

V Ljubljani v sredo 3. jlmija 1827

_____-—-

KmetijStvo v nasem cesarstvu,

Govor gosp. ¢. k. ministerskega svepvavea viteza K. Kleyle-ta
v 1. vélikem zborn na Dunaji 9 1an t. m.

(Dalje.)

Se sedaj so v pasem cesarstve velike doline in pla-
njave, kterih zemlja je silno rodovitna In na kteri se pri-
deluja zita obilo. Al da bi zitna zemlja nikoli ne prisla ob
svojo rodovitnost, je napacna misel; saj ze dosti glasno
skusnje govoré, da pajplodniSe pSenisce se spremeni v pust
spasnik , ako gospodar leto na leto le ropa zemljo in ji nic
pe povracuje.

Naj bi kmetovavei takih dezel ne pozabili, da je tudi
treba zemljo pri njenirodovitnosti ohran iti, da se jim ne
bo taka godila kakor Ze tolikim dezelam nekdunjih casov,
ki so slovéle kot mnajveéje zitne bogatinke, sedaj pa 80
reve. Res je, da pridnide obdelovanje in posebno globo-
keje oranje zamore povzdigniti redovitnost polija, — al pna
zadnje je bo vendar tudi kenec. Kjer je malo ljudi, lezi
mnogo spasnikov brez Kkoristi, ki bi bili pripravni za poljodel-
stvo. Kadar pa se bo pomnozilo stevilo ljudi v takih krajih,
in z njim vred tudi stevilo delavnih rok, se bojo predelali
pasniki v mjive — al scasoma se be povzila tadi njih rode-
vitnost.

Res je, da tako gospodarstvo, Ktero zemlji le jemlje
in ji ne povracuje kar ji je vzelo, ulegne se vec let ter-
peti, — na zadnje bo pa take gospodarstvo vendar tudi pe-
ljalo na kant.

Kakor pridelujemo muogo zita v nasem cesarstvu,
tako imamo tudi takesne zivine dokaj, ktera se vedno
redi na pasi. Ogerske goveda, ki zivijo po pustah ali
stepah, so za vprego izversine, za mesarja dobre, za molzo
pa ni¢ ne veljdjo. Za sedanje okoljsine je ta zivina popolno-
ma dobra. Od te zZivine, ker se vedno pod milim nebom
pase, nima poljodelstvo dosti dobicka, ker njive nic ali celo
malo gnoja doleti.

Spomladi in poleti dobiva zivina na pasi dovelj ziveza,
ako ni susa prevelika. Hude nadloge pa )o stiskajo pozimi.
Pod prostim nebom, k vecem pod kako slabo streho in proti
severju 8 kakimi plankami obvarovane zmerzujejo uboge zi-
vincetas slama je njih edina hrana, pa se ta se jim piclo
poklada. Mpogoverstne bolezni izvirajo iz take uime, In v
jeseni leporejena mlada zivina je spomladi le kost in Kkoza.

Mnogo ve¢ dobicka bi donasala zivinoreja, ako bi jo

pozimi redili po potrebi; gnoj iz zimskih hlevov pa bi bil
polju v dobro.
Se bolj kot goveda pa povzijejo ovce paso. Suhi kraji
so kraji za rejo ovde. Zlahna avstrijanska volna slovi po
celem svetn. Ve¢ ko se spasnikov razdeli, vec se dobiva
polja, in tolike manj je potem prostora za ovcjo rejo. 1o
predelovanje spasnikov v njive pa se ne zodi na vrat na nos,
in tadi pri najvisji stopnji kmetijstva ne bode reja goveje
zivine nikoli popoluoma spodrinila ovac.

Nedavnej kar se je pri ovcah skor le samo na to

gledalo, da so imele prav zlahno volno; ali se je je na-
striglo obilo ali ne, ali so ovece velike in za meso: to se je
prevec zanemarjalo. Dandapasujl je pa ravno narobe:
sedaj hocejo nekteri le obilo volue in mesa, — in tako smo
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prisli iz dezja pod Kkap.
mesto zlahne merinoske.
uno pleme s tem pariti.

. sicer 3 fl.; za pol leta 2 fl. po posti, sicer1 fl. 30 kr.

Mesnata ovca zuga stopiti na
Nekteri hocejo srednjo pot itl in

Moja misel je: paj v nasem cesarstva tudi vprihodnje

pridelujemo zlahno volne, ker imamo ze takih ovac obilo,
— pa nikar paj ne hrepenimo le po najtanjsi volni, ampak
glejmo tudi, da je obilo pridelamo in da si izrejamo tudi

velike ovece za mesarje.

Tudi kénj bode ¢edalje manj ko bode spasnikov manj.
topnji kmetijstva se bojo dali konji

ke z dobickom izrejati.
Tudi svinska reja se dobro splacuje zlasti v takih
krajih, kjer imajo dosti koruze ali zeloda in morejo presice

z majhnimi stroski pitati.

(Dalje sledi.)

Zivinozdravilska novica.

(Konjska nadiha se dd zacasno skriti in
tudi zveden kupec oslepariti.) V poslednjem lista
dunajskega zivinozdravilskega ¢asnika smo brali to novico,
kiera je pa prav za prav starica, in za nas toliko bolj mi-
kavna, ker je v nasih Krajih doma. Gosp. dr. Buchmiiller,
sedaj na Dunaji, 1852 pa na Dolenskem blizo Novega me-
sta bivajo¢, nam jo v omenjenem casniku prav kratkocasno
pripoveduje. Naprosen od gosp. Slanina se je podal z njim
v Karlovec na Horvaskoe, da bi mu pomagal na sejmu
konja kupit. Gosp. dohtar, vec let ucitelj zivinozdravstiva v
dunajski c. k. zivinozdravnisnici, je imel svoje dni ze ve-
liko z nadusljivimi konji opraviti, je tedaj take konje dobro
poznal. Na Karlovskem sejmu res najdeta konja, Ki jima je
bil zelé viec. Ker se neznan konj nikoli ne smé kupiti, da
bi se veckrat semtertje ne prehajal in v tem na vse njego-
vo obnasanjo dobro ne pazilo, sta se vé da tudi ona storila
tako. Konj se jima je zdel brez vsega pogreska; zato ga
kupita, pa e enega zraven. Proti veceru se vsedeta vsak
na svojega kupljenca in jezdarita do polipoti domu, kjer ju
je cakal voz. Medpotoma se nekoliko ustavita pri neki hisi,
kjer sta zejna kozarec vode pilaj v tem stopi hisni gospo-
dar na prag, ogleduje kupljenega kostanjevca, pa z glavo po-
kima, ter naji vprasa: kje sta tega konja kupila? Na od-
govor ,v Karloveu® nama rece, da sva slabo kupila, ker
on tega konja poznd, da je strasno padusijiv. ,Se motite,
moz — sem mu odgovoril — ta konj ima boljo sapo kot Vi
in jez; saj sem ga jezdaril do ted, in ne enkrat mi pi za-
hripal.® |
Cez no¢ ostaneva v bliznji gostivoici, postaviva konja
v stalo, pa tudi sedaj ni bilo duha ne slaha naduhe. Moz
naji je strasil“ — recem svojemu tovarsu. Vesela greva
spat. Drugo jutro grém berz v stalo — al ze skoz za-
perte Stalne vrata me vstrasi tisti hripavi glas , kteri mi je

le predobro znan bil. Kaj se je dalje godilo, mi ni treba
praviti. Cez ene dni pridem k znanemu kmetu, ki je ze

tudi od tega konja slisal; kar mi zacne praviti, da konjski
barantac¢i v tistem kraji, kjer sem kopja kupil, zZNajo na-
dtho za veé casa take zakriti, da je ni moc spo-
znati, in sicer s tem, da nadusljivemu konju vec cusa sla-




nine (speha)dajejo, preden gapa na sejm peljejo,
mu ne dajo nic piti. ,To sem stokrat slisal na Karlov-
skem sejmu® — mi je rekel in me se vprasal: ali nisem
konja kupovaje zapazil na dlaki njegovi rumenkastih gnjid ?
»Da! zapazil sem jih, al to me ni ni¢c motilo, ker sem ve-
dil, da so jajcica brenceljnov ali obadov.“ ,To to, gospod,
je znamenje poprej Vam povedane sleparije. Ce se konj s
slanino kermi, silijo brenceljni na vso mo¢ do takega konja
in mu zalezejo gnjid v dlako.“

wINe morem si razloziti — sklepa gosp. dohtar svoj
popis — kako li more slanina (speh) zacasno ustaviti na-

duho, — al da sem res nadusljivega konja kupil, in da cel
dan nisem nobenega znamenja te bolezni na njem zapazil,
to je cista resnica, in ne sramujem se je ocCitno razglasiti
— ucenejsim v prevdark, vsem konjskim kupcom pa v
poduk!

0 Rojenicah,

Ze dolgo zasledujem povesti v Rojenicah, in priza-
devam si njihovo bitnost spoznati; vendar ni se Se mi ugo-
dilo do tenkega basen teh mitiskih bitij zaslediti.
Rojenice pozonajo posebno po Gorenskem in Koros-
kem; Korosci jim tudi pravijo: zelikzZene, kar pa se mi
ne dozdeva bitislovensko, marvec zvoni na nemsko: selig;
in ,zelikzene® bi toraj poznamljevalo ,blazene, vrecne
zene, selige Weiber.“

Stirski Dolanci Rojenic ne poznajo, vendar Pohorci
imajo povesti o belih zenah.

Bele zene se po najvigjih verhuncih planin solncajo,

so vitkega trupla, imajo dolge lase, in se znajo v zraku
poganjati iz kraja v kraj, akoravno nimajo perotnic. Stara
Korosica mi je jednako pripovedovala o Rojenicah, da
imajo tako lahko truplo, kakor nas Izvelicar, kadar se je
na oljski gori v nebo vzdigmil. _Posebno znajo Rojenice
in bele zene lepo prepevati. Zivel je mladene¢ pod Obi-
rom, Kkteri je rad 8 pusko na ramah skakal za sernami in
jeleni. Nekdaj se je primerilo, da je zadel na belo koSuto;
dirja za njo; hipoma zapoje Rojenica tako milo in slad-
ko, da je bil ves unet, in pozabil belo kosuto. Rojenice
tudi kakor Vile ljubijo in rade imajo zale fante. Spal je
nekdaj na planini lep, snazen ovcar. Rojenica se spusti
iz. svetlih oblakov in ga ljubeznjivo kusne. Ko se je oveéar
zbudil, je neskoncno sladkost obc¢util v svojem sercu in na
svojih ustnicah. Sapa Rojenice ga je napolnila z berhkostjo
jelena, in lepoto je dobil, da so ga mogli v glohoki vozi
imeti vjetega, ker so vse dekleta poljudile (obnoréle). Ro-
jenica ga je iz voze resila, in ni ga vec bilo viditi. — Tako
stara Korosica.

Rojenice bi jaz primerjal z indiskimi zZenskimi du-
hovi: Ragini. Ker Slovenec glasnik g pred samoglasnico
umehcava v j, na primer: drujega namesto drugega, Moj-
mar, Mojslav, namesto Mogimar, Mogislav itd.; tedaj iz
Ragini dobimo Rojina, Rojena, pomanjsano: Roje-
nica. So pa Ragini po Miiller-u ,weiblich erfasste himm-
lische Tougeister, heilige Klinge der Weltharmonie¥, po
Wollheim-u ,verkorperte Melodien und Tone“. Velijo se tudi
Gandharas, ktera beseda se ujema s severnoslovanskimi
Vilami, imenovanimi Gudeli, pomanjsano: Gudelki, ker
an—uw, in sansk. glasnik r——[ v slovenscini. Ragini —
Rojenice so toraj zraéne melodije, Gandharas —
Gudeli pa osebljeno Sumenje gorskih virov in
potokov, ker povesti od Gudelk pri severnih Slovanih
njim dajo prebivati kraj virov in potokov.

AKo kdo kaksno o Rojenicah znd povedati, naj jo
oznani. Slovenske domorodce, kterim je dovoljeno se lotiti
staroindiskih spisov, pa prosimo, naj mi doticne verstice o
Ragiunih priobcijo, da bodemo lozej presodili jednakost I o-
jenic z Raginami. Davorin Terstenjak.
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Nase sloystvo.
Spisal Matija Majar.

2 (Dalje.)
Cto nam pa vlastno zaderzuje nase slovstvo 2

Samo jedino to, da je nase slovensko ljudstvo premalo
za veliko slovstvo; nas je samo necto vec od jednoga mi-
lijona. Tak narodic ne more imeti velikoga slovstva, njemu
ljudstva i prostora manjka. — Nekteri od nase visoke go-
spode daruju blagodarno po tisu¢ goldinarjev, da se more
na pjih stroske izdati nektera obsirna slovenska knjiga; tako
je podaril svetli knezo-vladika (8kof) Ljubljanski Wolf blizo
15 tisuc goldinarjev, da se more tiskati obsirni slovenski
slovnik; svetli nas knez i vladika Labudski Slomsek ne
samo da je marljiv spisovatelj, temoc tudi blagodaren pod-
piratelj slovstva nasega; njemu se imamo zahvaliti, da je
med drugim obsirna knjiga zivljenje svetnikov® béli svét
vgledala, ker je crez tisuc goldinarjev na njejin tisk daro-
val. Taka gospoda je pa redko vséjana; zato obsirne i na-
ucne knjige so prinas tudi rédke, od rédkih knjig je pa slov-
stvo malo.

Prav pise ,Sedmica“: ,Slovenci su maleni i razséjani.
Malo jim je tudi slovstvo (literatura). Od néke dobe je pri
njih ozivilo jake cuvstvo za napredek svojega naroda. Proti
stevilu, snagi i moc¢i naroda oni délaju dosta. Izversinih
muzev imaju oni vec. Ali s siloj se ni¢ opraviti ne more.
Tudi pri njih se potverdjuje re¢c, da slovstvo v malom na-
rodu ne more obstati. Slovenci imaju najbolju volju, de-
voljno suage i moci za izdajati veé¢ i ve¢jih knjig, pa se
mogu se jednako samo z malimi kojizevnimi deli zanimati.“

Po slovenskom narodopisu P. J. Safarikovem je
serbskoga naroda 5.294.000, horvatskoga 801.000, sloven-
skoga 1.151.000, bulgarskoga 3.587.000, — to bi bilo Jugo-
slavenov skupaj 10.833.000 dus.

Iz toga se vidi, da je vsake iz nasih plemen za se
vzeto, premalo, da bi moglo izderzevati veliko slov-
s tvo. Posebno Slovencov i Horvatov je take malo, da ni—
kakor ne mogu imeti posebnoga slovstva. Naj ljudnatejsi sa
Serblji 1 se njim manjkaju spisovatelji i 8e pri njih imaju
naucne knjige samo malo Kupcov. Za nas vse je samo jed-
no jedino sredstvo, po kterom se nam spisovatelji, citatelji,
ljudstvo i slovstve pomnozi, i to sredstve je v nasih rukah
1 v nasej oblasti, namrec¢ : nasa dosadanja narecja se moraju
po malo sblizati i se sloziti v jeden knjizevni jugosla-
venski jezik. Vse drugace bi nam kazalo, kadar bi vsi Ja-
goslaveni se sdruzili v jednom knjizevnom jeziku, onda
bi nas bilo blizo 11 milijonov!

Jedno od najvaznejsih opravil ucenih spisovateljov ju-
goslavenskih je sada: podpomagati marljivo, da se
nasa narecja po malo sbhlizaju.

ySedmica® pita: Ali je izgled, da bi se sdruzile litera-
tura bulgarska, serbska, horvatska i slovenska?

Vazno, prevazno pitanje je to vrédno, da se o njem
zrelo misli i premisljuje i iskreno i prijatelsko pogovarja.

Mi Jugoslaveni, imenito Slovenci, smo v_takih okel-
nostih, da moramo to pitanje take le staviti: Cto mora-
mo ciniti, storiti, da se knjizevno sloze nareéja
serbsko, bulgarsko, horvatsko i slovensko?

V obce mora biti vsako nareé¢je pripravijeno, da
malo popusca, da se malo poravna i ostalim narecjem bli-
za; -— blizajmo se samo v nékterih, samo v glavne-
Jih stvarih, po onem pravila: v glavnih stvarih slozno, v
malenkostih svobodno, v vsih ljubeznivo; — blizajmo se
samo po malo i1 po casu, prenagliti se, skoduje; — od
pocetka popravljajmo v svojem nare¢cju samo to, ¢to se
da lehko i brez velikoga hrupa poravnati; scasoma
tadi to, cto se zdi sada tezko ali nemoguce, se bude po-
ravoato lehko, morebiti samo od sebi; — ne dajajmo ni
glasa, ni prostora gerdim prepiravcem, kteri bi po
svojej zlobi ali po neumnosti med bratri neslogu i prepir
sejali; — gledajmo ve¢ na to, ¢to nas spojuje, nego na
to, cto nas razlucuje.




Vsako nase pleme zivi v drugih okolnostih, vsake se
mora zato po drugom putu blizati slogi knjizevnoj. Ceste
su razlicne — cilj jednak!

(Dalje sledi.)

Pripovedka o FaSenku in Vuzmu.
(Iz Varazd. okolice.)

Jenpuk je Fasenk (Pust, Poklade), ’da je bil on go-
dovnjak, pozval svojega prijatelja Vuzma k sebi na obed.
Vouzem dosel je i gostili su se jako npavek tri dave i tri
noc¢i, i pili su jako. Gda je ve¢ odhajal Vuzem, rekel je
tomu Fasenku: No, ti si mene dobro zgostil, i pak, ’'da
bum ja godovnjak, bum tebe pozval. Gda je ve¢ Vuzmeno
vreme doslo, poslal je on po njega i dosel Fasenk. On je
mislil, da bu i Vuzem njega tak zgostil; ali on mu je samo
dal jednoga luka i malo kruha i kupicu vina. Fasenk je gledal,
si je mislil, da mu bu vise kaj dal, pa ga je pital: ,kaj ti
meni ne bus nikaj vise dal kak to?“ Vuzem mu je rekel:
»0e, moj dragi, ti si samo tri dane za jesti potrebuval, aja
ti potrebujem za celo leto, kajti Vuzem je dugi, a Fasenk
samo nekulizo tjednov trpi.“ M. Kracmanov.

kKratko¢asno berilo.

Ocetova kletva.
(Konec.)

Komaj je zora drugega dné napocila, je Lizika veselo
kakor po navadi k Voglajui po vode sla. Nic hudega si ni
miglila — kar jo hipoma dva neznana mozaka zgrabita,
ji usta zamasita, da ni mogla pomoci klicati, ter jo proti
Bezigradu vleceta. — Cela ura je pretekla, Lizika se pa
le ni vode domu prinesla. Skerbljiva mati grejo k oknu gle-
dat, kaj nek dekle tako dolgo pri vodi dela. Ko je pa cez
okno niso mogli zapaziti, so rekli ocetu, da naj gre k vodi
po-njo. Njezin oce, ze siv starcek, seta opiraje se na pa-
lico proti Voglajini — pa Lizike ni bilo duha ne sluha. Star-
cek misli in misli, pa vendar ne more uganiti, kam nek
bi bila take naglo zginila. Zdajci ga presine ko strela
iz vedrega neba misel, da so jo, bkerz ko ne, pomagaci
Ulrihovi v Bezigrad odpeljali. Padel je starcek na obraz,
ter j¢ Boga milosti prosil, ker je vedil, da je ne bo nikdar
véc vidil, ako jo je grof Ulrih v pest dobil. Na vso mo¢
si Je prizadeval saj zvediti, kje da je zaperta; al vse nje-
govo prizadevanje bilo je zastonj. Joka se kot otrok in
sive lase si 1z glave pauli.

Ko cez ve¢ dni potem na nekega grofovega sluzabnika
zadene in ga za Liziko poprasa, mu ta krohotaje odgovori:
»I8i 8i jo na celjskem gradu, c¢e si upas!® Groza prepade
starcka — al ljubezen do svojega otroka mu jaci serce; ni
ge bal grozovitosti grofovske; saj je ono zgubil, kar bilo
mu je najdrazje na tem svetu.

Nekega dne, ko je grof Ulrih veliko obed napravil in
mnogo prijatlov in blizujih vitezov na svej grad v Celje po-
vabil, se je Lizikini oce na pot podal proti celjskemu gra-
du, kjer mu je hci zaperta bila. Spremilo ga je precej ve-
lika mnozica sosedov, kterim tudi se je tolika krivica in
grozovitost studila. Ko so kmetje do grada dospeli, so se
ravio verste plesaveov po dvorani vertile, da je vse prek
letelo. Starcek potegne za verv in glasno zadoni zvonec,
da v gradu vse posluhne, kdo da pride. Vratar pogleda cez
lino. Ko pa kmete zapazi, jih ne pusti noter, ampak rece
jim, da grof sedaj nima casa z njimi Zeveriti! S tem od-
govorom nezadovelyni kmetje so zaceli na ves glas vikati,
da se je delec okrog razlegalo, dokler jih Ulrih pi sam
gzacul in zapovedal, naj moter pridejo.

V dvorano stopivsi kmetic pouizno prosi za svojo edino
dete; al grof se mu le smeja. Ko pa vidi, da prosnja nic
ne pomaga in da z lepo nic opravil ne bo, zacne z groze-
€¢im glasom svojo Liziko uazaj terjati. Na to 8e le zasme-
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huTanja ni bilo ne konea ne kraja. Zdaj se starcek ne more
vec zderzati; povzdigune roke proti nebu in grofu take go-
voriti zacne: ,Dobro! nesrecni ¢lovek! ki ne verujes v pra-
Fiénuﬂt Bozjo niti v vecnost; naj Bog v nebesih tvojih pro-
sen) ne uslisi, kakor ti prosnje siromaka uslisati nec¢es; naj
an tvoj rod na vse veke zatare, kakor si ti mojega uni-
cil; in kakor se sedaj kmeti¢ pred tvojim gradom ponizuje,
tako naj se tvoj ponosni grad pred kmetom poniza!“

To 1zgovorivsi zapusti grad s svojimi spremljevavei, in
cela Teharska obcina se spunta zoper trinoga.
Kmetove besede so osabnega Urha hudo zadele. Rad
bi bil zalostnemu ocetu njegovo hcer nazaj dal, pa je ni
vec mogel, ker je prevelike zalosti v jeci amerla. — Da
bi pa puntarske Teharce nekoliko vtolazil, jih je v pleme-
niti stan povzdignil in jim 8 tem mnogo predpravic podelil.

Ocetova kletva pa ni ostala brez vspeha. Grof Ul-
rih je leta 1456 v Belemgradu brez naslednikov umerl in
z njim je konec vzela rodovina celjskih poknezenih grofov.
Celjski grad pa se je razrusil in kmetove besede so se
spolnile, kajti razvaline so res v roke nekega kmeta prisle,
ki je svobodno z njimi ravnal kakor se mu je poljubilo.
Se le leta 1846 so stajarski stanovi ostanjke celjskega
grada od omenjene kmetove rodovine kupili, da bi grad, v
kterem so nekdaj kralji snubili, brez sledi ne propal.
A. K. Cestnikov.

KratkocCasnice.

Osoda pusic.

Kdo bo pilil mar pusice ?
Saj jim ni pomoci;

Ce jih tam ne zgejo vice,
Jih pa Léte zmoci.

Pohlinom.

Slovenscino, Pohlin, si znal ti sam,

Zato mars'kako si natvezel nam!
-1

Modroslovje.

Kaj lovil bi, ko ga imas;
Takrat lovi, ko ga nimas!

Nekterim dramam.

Ah! ni Vile, zdi se meni,
Kjer se le ,Maticek zeni.“

Kratko in dolgo.

Oj! vse je kratko,
Le dolg je — dolg!

Korist koreninoslov)a.

Krici Minerve sin:
Zabite si v cepine!
Vbogi in bogatin
Sta ene Korenine!

Nak!

Ta peve prizgal je novo bakle
Pri njem le nak! kraljuje;
Presneto bodi take naklo,

Ce vec na njem ne skuje!

Pesmam pusicarskim !

Pusicarca prevzetna,

Naj kdo, ko ti, pusice mece!
Ce bode dobra letna,

Dobis od mene mernik — lece.

Fr. Zakrajsek.




Za poduk in kratek cas.

Ko je Noe zacel vinograd obdelovati — tako sem sli-
sal staro babico nekdaj storijo pripovedovati — pride satan
in ga bara: kaj, dragi moj, obdelujes ti tukaj? Vinograd

— mu odgovori. Kakosen sad bos pa pridelal v njem? —
ga dalje prasa. — Sad velike cene — mu dobrovoljen odgo-
vori — sad, ki sirov ali posusen, je sladek in prijeten, in

se vino iz njega dela, ktero serce razveseljuje. — Daj! —
rece priliznjeno satan — da ga bova skupaj obdelala. —
Dobro — odgovori Noe. — Al kaj stori satan? Pribase ja-

gnjice, za jagnjetom leva, za levom opico (merkeveo), za
to pa svinjo, in vse zakolje v vinogradu, da zemlja njih
kri pije. S tem je dal na znanje, da clovek, pred ko vino
pije, je krotak in pohleven kot jagnje; ake ga zmerno
pije, je mocen kot lev; ako se ga pa prevec naserka, je
norcav in smesen kakor merkevea; kadar pa se ga ne-
zmerno napije, je kot svinja, ki se po mlaki in gnoji
valja.

In res! se dan danasnji rodi nograd leve, merkevece in
praseta. Korenc.

hovicar iz avstrijanskih krajev.

Iz Buj v Istri 25. maja. V. P. Vceraj smo imeli
dvojno veselje pri nas. Zjutraj pred dnevom je zacelo po-
hlevno deziti in bolj ko se je zora razsvetljevala, beljje nam
ze zeljno pricakovani dezek zemljico rosil. Ljudje so se ze
bali za tursico, da bode le slabo ozelénela; zdaj pa smo
polni upanja dobre letine; zito vse in socivje lepo stoji, olji-
ka nam obilo sadu obeta, in tudi zidni cervici se prav lepo
ponasajo. Vse se je ozivelo po dezji. — Drugo veselje je
bilo cerkveno praznovanje na cast sv. Servulu, mucencu in
patronu tukajsne mestne fare. Po slovesni sv. masi in pri-
digi je bila po stari lepi navadi procesija po mestu. Pri pro-
cesji so duhovni gospodje nesli sv. mo¢e, in mestjani pe-
terih bratovscin, vsaka bratevscina z drugacnimi barvami v
platnéne talarje oblecena, so nesli 34 voscénih bakelj, 12
pozlacenih in dvoje kakor zvezde iz razlicnega stekla na-
pravljenih svetilnie, in 6 na visocih derzalih lepo pozlacenih
in barvanih svecnikov. Pri procesii je godla mestna turska
muzika, s ktero so se verstili domaci, v gregorijanskem
petji prav dobro izurjeni pevei, popevajoci zivljenje in muke
sv. Servula. Proti veceru je bila spet na tergu, ,Lepovid“
imenovanem, vesela godba, in tergovsce je razsvitljevalo 40

balonov razlicnih barv; spusali so tudi rakete v temno noé¢,
da je bilo kaj!

Iz Ljubljane. Krajnsko zgodovinske druztvo je v
svojem velikem zboru 31. marca t. 1. med drugimi tudi zl.
Aleksandra Humboldta, pervaka sedanjih ucenih moz,
za svojega castnega souda zvolilo. Na to je slavni gospod
vodju imenovanega druztva 29. aprila pismo iz Berolina pi-
sal, v kterem se druztva za to posebno cast sercno zahva-
ljuje in med drugim pravi, da prizadevanje obcespostovanih
moz, domaco zgodovino preteklih in sedanijih
casov razjasniti, je toliko vecje hvale vredno, ker zgo-
dovina posamnih dezel (kakor je gosp. dr. Kosta lepo do-
kazal) in primerjajoce jezikoslovje, ktero so Bopp,
Jakob Grim in Vilhelm Humboldt (brat Aleks. Humboldta)
ustanovili, nove vire odpira. Odbor zgodevinskega dru-
ztva je to drago pismo shranil in vabi vse druzbenike in
prijatle zgodovinskega druztva, lastnoroc¢ne pisma slav-
nih in imenitnih, ze umerlih ali se zivecih moz ali Zen
krajnske dezele ali kteri so bili # to dezelo v kaki razméri,
naberati in zgodovinskemn druztva posiljati, da se zbérka

lastnorocnih pisem osnuje, ktere temelj bode omenjeno H u m-
boldtovo pismo.
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Novicar iz raznib krajev.

Zalostna prigodba je ustavila slavepolno potovanje Nju
Velicanstev po Ogerskem: pervorojena hcerka, svitla
nadvojvedinja Zofija je namrec 29. dan p. m. v Budi
umerla. Presvitli Cesar in Cesar sta 28. maja ravno v De-
brecin dospéla, ko Jima doide iz Bude po telegrafu britko
porocilo, da se je bolezen Niu hc¢erke prav na hudo obernila.
Nemudoma se verneta nazaj v Pest, kjer pa najdeta pre-
ljubljeno dete zZe wumerajoce, ki je ob poldesetih zvecer
sklenilo svoje 2 leti in 3 mesce staro zivljenje. Koj potem
sta presv. Cesar in Cesarica zapustila Ogersko in se ver-
nila na Dunaj, odtod pa se berz drugi dan podala pa svej
tihotni grad v Laksenburg. — C. k. ministerstvo dnar-
stva je razglasilo, da do tistega casa, dokler ne pride nova
postava zastran izterjevanja davkov na dan, naj se pri se-
kucijonih po preteklih sedmih dnéh za drugo polovico sedmih
dni ne pobira dvakrat toliko sekucijnega dnarja kot za
pervo polovico, ampak le tudi toliko kot za pervo. — Iz
Milana se pise, da zavoljo bolezni svilnih cervicev so bili
laski svilorejci po ve¢ krajih primorani, iz ptujih krajev si
novih jajcic emisliti, kar ne bo brez skode; posebno v oko-
licah Kreme, Kremone, Bergama, Bresije in Verone, inpa v
juznih Tirolih se bojé ob veliko kokonov priti; tudi na juz-
pem Francozkem je taka. Vsled tega se je cena svile zlo
podrazila. — Goveja kuga (devetgubnica) v Galiecii po-
jemlje; vendar razsaja se zmiraj v 44 vaseh. Zatega voljo
je ondagsnja kmetijska druzba preklicala razstavo zivine
in kmetijskih pridelkov, ki jo je mislila letos napraviti. —
Politienih novic ni se zmiraj ni¢ posebnih. Po mnogih
casnikih se prede novica, da ima letos velik vladarsk zber
(kongres) biti, — al spet drugi casnikarji iz gotovih
sporocil terdijo, da vse te novice so prazne govorice. —
Najvecjo pozornost sveta obracajo sedaj volitve za der-
zavni zbor v Moldavi in Viahii, in pa na Francoz-
kem na-se; radovedno se pricakuje izid teh volitev. =
Komaj je veliki kuez rusovski Konstantin zapustil Pa-
riz, ze je ondi nov gost: kralj parski, kterega tudi
slovesno sprejemajo. — Kakor se bere, bi se utegnil razpor
med avstrijansko in sardinske vlade kmali prijazne
poravnati; nekteri caspikarji hocejo celéo vediti, da se ima
princ Napoleon v Tarin podati, da bi porazumljenje med
imenovanima vladama doversil. — Car rusovski Aleksan-
der je, za prijazni sprejem svoje matere v Nici, sardin-
skim ministrom podelil slavne rede. — Odkar je anglezki
derzavni zbor iznova sostavljen, je nek minister Palmer-
ston spet ostrejse strune napel zoper vlado napolitan-
sko. — Od Omera-pasa spodena zena biva sedaj v
Londonu, kjer si hoce kruh sluziti s klavirjem. — Ni
davnej kar so v Cilski dolini v Tirolih dognali imeniten
lov. Nalovili so namrec¢ po zdruzeuem prizadevanji 104 sta~-
rov hroscev ali kebrov. Pomorjene kebre enega vagana
(kteri je osmi del stara) so nalas steli in jih nasteli 1400;
tedaj derzi star 11.200 kebrov. Ker so jih nabrali 104 sta-
rov, so jih tedaj v vsem skupaj pokoncali 1 milijon in
164.800. Ako pomislimo, koliko rastljinja bi bili ti pe-
zresnezi pozerli, in kolike novih cervov bi bili zalegli, se
mora pridnim Tiroljcom vsa hvala dati za pjih trud. — Ru-
sovski casnik ,Sev. Pc¢ela® vabi popotnike ta mesec v
Torneo, kjer bojo vidili, kar se redko vidi — pamrec
prikazek, da sonce ne zajde. Polone se sonce v tistem
kraji ta ¢as le do robui herizonta, pa se potem spet vzdi-
gne. — O tisti neslani pravlici, da ima 13. dan tega
mesca sveia konec biti, ker ga ima repata zvezda po-
konéati, uganjajo Duanajcanje v gledisih mnogotere burke.
— Najmanjsa fara vsega kristjanskega sveta je Stei-
nerskirchen na Parskem. Ona steje le dva farana, nam-
re¢ dva kmeta, izmed kterih eden prebiva blizo farovza v
Steinerskirchen-u, drugi pa pol ure od ted v sameoti Win-

tersollen imenovani.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




